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EN - IMPORTANT RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
Claims due to improper use and bad maintenance are not accepted.

Care and cleaning:

Wipe dry with a clean and dry cloth. Use a mild cleanser and soft cloth to clean.

A strong cleaner or an abrasive material may discolor or damage the surface.
Storage:

Store inside in a dry, frost-free place.

Make sure there is air circulation to avoid moisture and mold.

Itis advisable to protect from the elements.

In case of rain or strong wind cover and store in a dry place.

Assembling:

Assemble as shown in attached instructions.

Make sure that all the necessary pieces are in the carton before starting to assemble.
Assemble the set on a flat and solid surface.

Warning:

Do not use on slippery surface.

Keep it away from inflammable objects.

To maintain stability, screws and fittings should be re-tightened at regular intervals.
Origin: P.R.C.

DE - WICHTIG: ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN
Reklamationen wegen unsachgemafier Verwendung und mangelhafter Wartung werden nicht
akzeptiert.Pflege und Reinigung:

Mit einem sauberen und trockenen Tuch trockenwischen. Verwenden Sie zum Reinigen ein mildes
Reinigungsmittel und ein weiches Tuch.

Ein starker Reiniger oder ein scheuerndes Material kann die Oberflache verfarben oder beschadigen.

Lagerung:

Im Innenbereich an einem trockenen, frostfreien Ort lagern.

Sorgen Sie fur Luftzirkulation, um Feuchtigkeit und Schimmel zu vermeiden.

Es istratsam, es vor Witterungseinflliissen zu schiitzen.

Bei Regen oder starkem Wind abdecken und an einem trockenen Ort aufbewahren.
Zusammenbau:

Montieren Sie es wie in den beigefligten Anleitungen gezeigt.

Stellen Sie sicher, dass sich alle notwendigen Teile im Karton befinden, bevor Sie mit dem
Zusammenbau beginnen.Bauen Sie das Set auf einer ebenen und stabilen Oberflache auf.
Warnung:

Nicht auf rutschiger Oberflache verwenden.

Halten Sie es von brennbaren Gegenstanden fern.

Um die Stabilitat zu gewahrleisten, sollten Schrauben und Beschlage in regelmaligen Abstdnden
nachgezogen werden.Herkunft: P.R.C.

SK - DOLEZITE UCHOVAVANIE PRE BUDUCE POUZITIE: POZORNE CITAJTE
Reklamacie z dévodunespravnehopouzZivania a zlejudrzbyniesuakceptované.
Starostlivost a Cistenie:

Utritedosuchacistou a suchouhandri¢kou. Na Cisteniepouzivajtejemny¢istiaciprostriedok a
makkuhandri¢ku.
SilnycistiaciprostriedokaleboabrazivnymaterialméZeodfarbitalebopoSkoditpovrch.
Ukladacipriestor:

Skladujtevovnutrinasuchommieste bez mrazu.

Uistitesa, Zeexistujecirkulaciavzduchu, aby stepredislivihkosti a plesniam.
Odporucasachranit pred poveternostnymivplyvmi.

V pripadedazdaalebosilnéhovetrazakryte a uskladnitenasuchommieste.

Montaz:

ZostavtepodlapriloZenychpokynov.

Pred zagatimmontazesauistite, zesu v karténevSetkypotrebnédiely.
Supravuzostavtenarovny a pevnypovrch.

POZOR:

Nepouzivatnakizkompovrchu.

Uchovavajte ho mimo dosahuhorlfavychpredmetov.

Na udrzaniestability by sa skrutky a armatary mali v pravidelnychintervalochdotahovat.
Pévod: P.R.C.

CZ-DULEZITE UCHOVAVANI PRO BUDOUCI POUZITI: POZORNE CTETE
Reklamace z divodunespravnéhopouzivani a Spatnéudrzbynejsouakceptovany.

Péce a Cisténi:

Otretedosuchacistym a suchymhadfikem. K ¢isténipouzivejtejemnycisticiprostfedek a
mékkyhadfik.SilnyCisticiprostfedekneboabrazivnimaterialmizZeodbarvitneboposkoditpovrch.
Ukladaciprostor:

Skladujteuvnitfnasuchémmistébezmrazu.

Ujistéte se, Zeexistujecirkulacevzduchu, abystepfedeslivihkosti a plisnim.

Doporucuje se chranitpfedpovétrnostnimivlivy.

V ptfipadédesténebosilnéhovétruzakryjte a uskladnétenasuchémmiste.

Montaz:

SestavtepodlepfiloZzenychpokyna.

Predzahajenimmontaze se ujistéte, zejsou v kartonuvSechnypotiebnédily.
Soupravusestavtenarovny a pevnypovrch.

POZOR:

Nepouzivatnakluzkémpovrchu.

Uchovavejtejej mimo dosahhoflavychpfedméta.

Pro udrzeni stability by se Sroubyaarmaturymély v pravidelnychintervalechdotahovat.
Puvod: P.R.C.

SL- POMEMBNONAVODILASHRANITEZANADALJNJOUPORABO: POZORNOPREBERITE
Zaradinepravilneuporabe in slabegavzdrzevanja, se reklamacije ne upostevajo.

Nega in ciScenje:

ObriSite do suhega s cisto in suho krpo. Za ciScenje uporabite mehko krpo in blago cistilo.
Mocno ali abrazivno cistilo, lahko razbarva ali poSkodujejo povrsino.

VzdZevanje:

Hraniti v suhem in zaprtem toplem prostoru.

Prostor nabo zracen in prevetren, kroZzenje zraka preprecuje nastanek vliage in plesni.
Priporocljivo je, da se zaSciti pred vremenskimi vplivi.

V primeru dezja ali mocnega vetra pokrijte in hranite v suhem prostoru.

Sestavljanje:

Sestavljajte kot je prikazano v priloZenih navodilih.

Prepricajte se, da so vsi potrebni deli za sestavljanje v Skatli.

Set sestavljajte naravniin trdi podlagi. Pod kovinske dele podloZite tkanino, da se
povrsina delov ne popraska.

Opozorilo:

Ne uporabljajte na spolzki povrsini.

mora biti oddaljena od vnetljivih stvari vsaj dva metra.

Redno kontrolirajte in po potrebi privijte morebitne razrahljane vijake.

Uvoznadrzava: Kitajska




